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Vermeiden Sie
direkten Hautkontakt
mit dem Kleber,
insbesondere bei
empfindlicher Haut.

Tragen Sie bei der
Verwendung von
Klebstoffen immer
Schutzhandschuhe
und geeignete
Kleidung.

Arbeiten Sie in gut
bellfteten Bereichen,
um die Einatmung von
Dampfen zu
minimieren.

Halten Sie wahrend
des Klebeprozesses
offene Flammen,
Zigaretten oder
andere Hitzequellen
fern, da Klebstoffe
leicht entflammbar
sein kénnen.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit den
Augen und halten Sie
den Klebstoff von
Kindern und
Haustieren fern.

Wenn Klebstoff
versehentlich in die
Augen gelangt, spllen
Sie sie sofort
grundlich mit Wasser
aus und suchen Sie
bei Bedarf arztliche
Hilfe.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Avoid direct skin
contact with the
adhesive, especially if
you have sensitive
skin.

Always wear
protective gloves and
appropriate clothing
when using
adhesives.

Work in well-
ventilated areas to
minimize inhalation of
vapors.

Keep open flames,
cigarettes or other
heat sources away
during the bonding
process as adhesives
can be highly
flammable.

Avoid contact with
eyes and keep the
adhesive away from
children and pets.

If adhesive
accidentally gets into
your eyes,
immediately rinse
thoroughly with water
and seek medical
attention if necessary.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Evitez tout contact
direct avec la peau
avec l'adhésif, surtout
si vous avez la peau
sensible.

Portez toujours des
gants de protection et
des vétements
appropriés lorsque
vous utilisez des
adhésifs.

Travailler dans des
zones bien ventilées
pour minimiser

l'inhalation de fumées.

Tenir a I'écart des
flammes nues, des
cigarettes ou de toute
autre source de
chaleur pendant le
processus de collage,
car les adhésifs
peuvent étre
hautement
inflammables.

Evitez tout contact
avec les yeux et
gardez I'adhésif hors
de portée des enfants
et des animaux
domestiques.

Si de la colle entre
accidentellement en
contact avec vos
yeux, rincez-les
immédiatement et
abondamment a I'eau
et consultez un
médecin si
nécessaire.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Evitare il contatto
diretto della pelle con
I'adesivo, soprattutto
se hai la pelle
sensibile.

Indossare sempre
guanti protettivi e
indumenti adeguati
quando si utilizzano
adesivi.

Lavorare in aree ben

ventilate per ridurre al
minimo l'inalazione di
fumi.

Tenere lontano da
fiamme libere,
sigarette o altre fonti
di calore durante il
processo di
incollaggio poiché gli
adesivi possono
essere altamente
infiammabili.

Evitare il contatto con
gli occhi e tenere
I'adesivo lontano dalla
portata di bambini e
animali domestici.

Se la colla dovesse
accidentalmente
venire a contatto con
gli occhi, sciacquarli
immediatamente e
abbondantemente con
acqua e, se
necessario,
consultare un medico.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni
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Vermijd direct
huidcontact met de
lijm, vooral als u een
gevoelige huid heeft.

Draag altijd
beschermende
handschoenen en
geschikte kleding als
u lijm gebruikt.

Werk in goed
geventileerde ruimtes
om het inademen van
dampen te
minimaliseren.

Houd tijdens het
lijmproces uit de buurt
van open vuur,
sigaretten of andere
warmtebronnen,
omdat lijmen licht
ontvlambaar kunnen
zijn.

Vermijd contact met
de ogen en houd de
lijm uit de buurt van
kinderen en
huisdieren.

Als er per ongeluk lijm
in uw ogen komt,
spoel deze dan
onmiddellijk grondig
uit met water en zoek
indien nodig medische
hulp.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig
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Evite el contacto
directo de la piel con
el adhesivo,
especialmente si tiene
la piel sensible.

Utilice siempre
guantes protectores y
ropa adecuada
cuando utilice
adhesivos.

Trabaje en areas bien
ventiladas para
minimizar la
inhalacion de
vapores.

Manténgase alejado
de llamas abiertas,
cigarrillos u otras
fuentes de calor
durante el proceso de
union, ya que los
adhesivos pueden ser
altamente
inflamables.

Evite el contacto con
los ojos y mantenga el
adhesivo alejado de
ninos y mascotas.

Si accidentalmente le
entra pegamento en
los ojos, enjuaguelos
inmediatamente con
agua y busque
atencion médica si es
necesario.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Vyhnéte se pfimému
kontaktu pokozky s
lepidlem, zvlasté
pokud mate citlivou
pokozku.

PFi pouziti lepidel vzdy
pouzivejte ochranné
rukavice a vhodny
odév.

Pracujte v dobfe
vétranych prostorach,
abyste minimalizovali
vdechovani vypar(.

Bé&hem procesu
lepeni drzte mimo
dosah otevieného
ohng, cigaret nebo
jinych zdroju tepla,
protoZe lepidla mohou
byt vysoce hoflava.

Zabrarnite kontaktu s
ocima a udrzujte
lepidlo mimo dosah
déti a domacich
zvirat.

Pokud se vam lepidlo
nahodou dostane do
oci, okamzité je
dukladné vyplachnéte
vodou a v pfipadé
potfeby vyhledejte
|ékafskou pomoc.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Izbjegavajte izravan
kontakt koze s

liepilom, osobito ako
imate osjetljivu kozu.

Prilikom koristenja
liepila uvijek nosite
zastitne rukavice i
odgovarajucu odjecu.

Radite u dobro
prozracenim
prostorima kako biste

smanijili udisanje para.

Drzite se podalje od
otvorenog plamena,
cigareta ili drugih
izvora topline tijekom
procesa lijepljenja jer
liepila mogu biti vrlo
zapaljiva.

Izbjegavajte kontakt s
o€ima i drzite ljepilo
podalje od djece i
kuénih ljubimaca.

Ako vam ljepilo
slu¢ajno dospije u oci,
odmah ih temeljito
isperite vodom i po
potrebi potrazite
lije€ni¢ku pomo¢.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Izogibajte se
neposrednemu stiku
koze z lepilom, Se
posebej, ¢e imate
obcutljivo kozo.

Pri uporabi lepil vedno
nosite zas¢itne
rokavice in primerna
obladila.

Delajte v dobro
prezraenih prostorih,
da ¢im bolj zmanjSate
vdihavanje hlapov.

Med postopkom
lepljenja se ne
priblizujte odprtemu
ognju, cigaretam ali
drugim virom toplote,
saj so lahko lepila
zelo vnetljiva.

|1zogibajte se stiku z
oc¢mi in hranite lepilo
izven dosega otrok in
hi$nih ljubljenckov.

Ce vam lepilo
pomotoma pride v oci,
jih takoj temeljito
sperite z vodo in po
potrebi poiscite
zdravnisko pomoc.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice
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Kertlje a ragaszto
kdzvetlen bdrrel vald
érintkezését,
kiildnosen, ha
érzékeny bére van.

ragasztok
hasznalatakor mindig
viseljen védokesztyt
és megfeleld
ruhazatot.

Jol szell6z6 helyen
dolgozzon, hogy
minimalizélja a g6zok
belélegzését.

A ragasztasi folyamat
soran tartsa tavol nyilt
langtdl, cigarettatol
vagy mas héforrastol,
mivel a ragasztok
nagyon gyulékonyak
lehetnek.

Kertlje a szemmel
valé érintkezést, és
tartsa tavol a
ragasztot
gyermekektd| és
haziallatoktol.

Ha a ragaszt6
véletlenll a szemébe
kerdl, azonnal
alaposan oblitse ki
vizzel, és szukség
esetén forduljon
orvoshoz.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarté
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



